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SEXTA-FEIRA, 1 DE
JUNHO, FOI A ABER-
TURA DA MOSTRA
DOS TRABALHOS
DOS RESIDENTES
ARTISTICOS DA LE
FRESNOY - STUDIO
NATIONAL DES ARTS
CONTEMPORAINS.
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UM EVENTO PARA
CRITICOS, DIRETO-
RES DE MUSEUS E

GALERIAS E, CLARO,
UMA GRANDE CELE-

BRAGAO PARA OS
JOVENS QUE CON-
CLUIRAM UM ARDUO
ANO DE TRABALHO.
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COM O
NOME PA-
NORAMA 14,
A MOSTRA
REUNE
FILMES E
INSTALA-
GOES DOS
ALUNOS.
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SAO 53 VI-
SOES DE MUN-
DO IMPREGNA-
DAS DAS MAIS

DIFERENTES
REFERENCIAS

CULTURAIS

DOS S CONTI-
NENTES.
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LE FRESNOY Entre dias ensolarados e coloridos e outros cinzentos, frios e chuvosos, a vida
em Lille vai seguindo seu curso. Sexta-feira, 1 de junho, foi a abertura da mostra dos traba-
lhos dos residentes artisticos da Le Fresnoy — Studio National des Arts Contemporains. Um
evento para criticos, diretores de museus e galerias e, claro, uma grande celebracao para os
jovens que concluiram um arduo ano de trabalho. Com o nome Panorama 14, a mostra retne
filmes e instalacoes dos alunos. Sao 53 visdes de mundo impregnadas das mais diferentes
referéncias culturais dos 5 continentes. Russos, peruanos, colombianos, brasileiros, ameri-
canos, ingleses, franceses, tailandeses, senegaleses, portugueses, huingaros, chineses, enfim,
uma ampla diversidade de estilos e linguagens representando, ali, 0 mundo contemporaneo.

PANORAMA 14 Uma instalacao montada nos jardins da Le Fresnoy simbolizou a abertura
do Panorama 14. No sentido inverso das tradicionais inauguracoes de navios, a instalacao de
Monsieur Moo fez com que um barco fosse lancado sobre uma parede de garrafas de cham-
panhe. Icado por cabos de aco, através das suas duas extremidades, a popa de um pequeno
barco pesqueiro foi desatada fazendo com que o barco fosse projetado em direcao a uma
adega de 4 metros, repleta de garrafas de champanhe. Com precisao milimétrica, o casco do
barco atingiu a adega, quebrando centenas de garrafas e abrindo a exposicao.

REALIDADE ELASTICA O convite para a mostra é recheado de titulos e nomes. Quem con-
vida é o prefeito, seguido pelo senador, depois o conselheiro, todos representantes da regiao
de Nord-Pas de Calais. Na sequéncia, vem o diretor da instituicao, o cineasta Alain Fleischer,
e 0 emissario do Ministério da Cultura da Franca, Benjamin Weil. Em seu texto de apresenta-
cao, Weil diz que “(...) a exposicao reflete uma tendéncia muito forte que pode ser traduzida
numa realidade eldstica, resultante de uma estratificacdo muito complexa de elementos pro-
venientes de espacos e tempos diversos”.

26 FILMES E 27 INSTALACOES Panorama 14 retine 26 filmes de curta e média metragem
e 27 instalacoes com forte influéncia tecnolégica. Os filmes foram projetados em duas exce-
lentes salas — Jean Renoir e Jean Cocteau —, cada uma com 13 obras e 4 horas de projecao.
As obras variam entre registros documentais de pequenas vilas perdidas em algum canto do
planeta, passando por ensaios poéticos, histérias bizarras, questoes politicas e uso de novas
tecnologias. Chama a atencao o acabamento dos trabalhos. Som e imagem de altissima qua-
lidade. Uma marca dos técnicos e equipamentos da Le Fresnoy.

SEM TREGUA Aliss, a instituicio nao d4 nenhuma trégua aos seus alunos. Terminados os
trabalhos do ano, na semana seguinte, é preciso apresentar o projeto do pré6ximo ano. Um
processo complexo, que exige nao s6 argumentos, mas plano de viabilidade. Em seguida, os
trabalhos que foram exibidos na exposicao Panorama 14 sao submetidos a um juri de convi-
dados. Sao criticos e diretores de museus que vém debater as obras com os seus respectivos
criadores. Somente no final do més de junho os alunos poderao sair de férias. Contudo, em
outubro, os novos trabalhos ja deverao estar detalhados e prontos para serem defendidos
numa banca de oito instrutores.

CONVIVENCIA Vida de artista na Le Fresnoy é assim, intensa e estafante. Mas isso cria
uma grande cumplicidade entre os alunos. Todos se ajudam. Assim, a convivéncia é gentil e
companheira. Existe um grande espirito de colaboracao entre eles. Além disso, todos vém de
nacoes diferentes e a diversidade de linguas e culturas é imensa. Mas o francés é obrigat6-
rio. Esses dias, na mesa de um café, era possivel ouvir inglés, francés, espanhol, portugués e
algumas palavras em hingaro e russo. Uma Babel linguistica, mas com muito entendimento.

ENTRE TEMPS O filme Entre Temps, da minha filha Ana, tem sido muito bem recebido. A obra
é um ensaio poético sobre as cidades modernistas. As imagens foram captadas numa cidade
francesa criada nos anos 1950 para receber trabalhadores e imigrantes. Hoje, alguns edificios
da cidade estdo sendo lentamente implodidos e desativados porque se transformaram em gue-
tos de desempregados. A obra retrata a solidao e o espanto com o mundo contemporaneo.




